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Wndrakec AvOpWMLOTIKEG ZIMOVOEC
Digital Humanities

* JYXETLKOL VEOKOTIOC OPOC E QAPKETA TIAATELAL
dnAwon (denotation)

* AnAwvel peyalo evpoc 6pAoTNPLOTATWYV Kot
eLOLKEVOEWV: Ao TNV anmoBnkevon KEMEVWV
LEXPL TNV avamtuén HovieAwv 3A!

* XovdpLka 0 0poc ONAWVEL O,TL KAVOULLE CHHEPQ
HE TOUC UTOAOYLOTEC Kat To Aladiktuo yia va
€EUTINPETNCOVME TIC AVOPWITLOTIKEC OTIOUOEC



Wnorakec AVOPpWIILOTIKEG ZIMOUOEC
To padnua pog

Oa neptnynBoulpe otov Ywpo, OxL EEOVTANTLKA, WOTE Vol
amoKtNOel pula eupuTEPN, AVAYKOOTLKA
EYKUKAOTIOULOLKOU XapOKTH P, ELKOVA Aol TIPOKELTOL
yLot TaA P noTo amaltnTkKwy EMLOTNUWV.

Oa otabol e oto Kelpevo aAAd Kol TTAAL N lkova Ba

elval og peyalo BaBbuo sykukAomoatdkol yapaKtnpo

ooov adopa touc NMOPOY2 (resources):

— 10 TWC OLT[OGr]KE’l'JETOLL 10 (AoyoTeXVLKO ) KELMEVO YLAL TO
OnNMUEPA KAL TO AupLo

— Kamola armo ta epyaleia (tools) kal toug MOpouC
(resources) Tou ival amapaitnTa yla tnv Xpnon Tov amno
avOpwWITOUC KOl LNXOLVEC.



Wnorakec AVOPpWIILOTIKEG ZIMOUOEC
To padnua pog

Qo otaboupue otnv avamnopaotoon tng SOUNC Kt TNG
onuooiog Tou KELMEVOU

* Qo doUpe pe peyaAutepn AEMTOUEPELA KOL Bal KAVOUUE
Xxelpwvaktikn (hands-on) SovAesla
— 0ToUC Ag€LKOUC TTOPOUC

— OoTNV Avartuén HeETadeSoOUEVWV YLOL TNV TEKUNPLWON TWV
avOpWTLOTIKWV dedopeEvwv

Mua yevikn elcaywyn otic GpLAoAoYLKEC oTTIOUOEC oTNV €MmoXN Tou SladikTuou:
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docld=blackwell/9781405103213
/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-
8&brand=9781405103213 brand

ZEKWOAME OO TNV MEPLRYNON
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http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
http://digitalhumanities.org:3030/companion/view?docId=blackwell/9781405103213/9781405103213.xml&chunk.id=ss1-2-8&toc.depth=1&toc.id=ss1-2-8&brand=9781405103213_brand
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General process

Raw data (analog)

Converting analog to digital Analysis (e.g.,

g, S ing + OCR i i
(e.g., -?annlng. , Digital data machine Iearnlng.,.
Recording + Voice-to-text) NLP, Computer vision)

—

- insights

Visualization

Graphic interface
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Acdopeva, petadedopeva Ko
dracuvoepEva dedopgva
Data, Metadata and Linked Data






AHAAAH, ...

..0a pknoovupue ywa tnv TAZINOMHZH twv
dedopevwy pe ZYMBOAIKEZ nipoogyyloELC
KUPLWC

...Ba Soupe molec AoyLKEC oxeoeLc KpUBovtal
nlow oo pa taéovouta

..0a pknoovpe yia ONTOANOTIEZ
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Head of terracotta figurine (caricature) of a man.
The facial features are overly enlarged and
certainly exaggerated. There are traces of white
slip and red pigment. From Egypt, Hellenistic or
Roman period. H. 0.048 m. (T'E 8203)
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WnodLoToLloUUE KELLEVA, ELKOVEC KOL OLVTLKELULEVDL
aAAQ aUTO OeV apKel ylo va ta PPLOKOUE
gUKoAQ.. Aev o pKeL oUTE yLa va Ta
KatoAoBoivoupe KAMwC KaAd. XpeLtalovtat Ko
pnetadedopeva, kataAAnAa yia kabe eido¢
QVTLKELLEVOU. Kal yia va AoUV oL LNXOLVEG
HETAEL TOUC KOl Apa val UTTAPXEL TtpooBaon o€
KatavepnUeEVn Anpodopla, Ba mpemel va
TapLlalouy PeTaEL Toug Ta dtadopa
pnetadedopeva WOTE VA EXOUE SLaocuvOEUEVL
debopéva.
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Emma Annette Wilson and Mary Alexander . 2016. When
Metadata Becomes Outreach: Indexing, Describing, and
Encoding For DH

American Fashion and Fabrics is a trade publication for the clothing industry that
was published under a variety of titles from the 1940s until the 1980s. Various
partial indexes of its issues and articles exist, but when Professor Amanda
Thompson from the Department of Clothing, Textiles, and Interior Design,
approached the ADHC about this project, she did so because much of the
most valuable material within the publications is not documented or
searchable. Contents not indexed include advertisements indicating trends in
fabric design and purchasing; trade reports; fabric swatches retaining their
original colors thanks to living in library stacks; and some editorials, articles,
poems, and advertorials. Knowing that a digital index would enhance the
research and teaching use of this publication, Thompson approached
metadata librarian Mary Alexander directly about the problem, and from
there the project transitioned into a DH initiative at the ADHC.



JUVE)XELQA...

Alexander, with the assistance of metadata librarian Vanessa
Unkeless-Perez, has worked at length with sample issues of
American Fashion and Fabrics to create a custom schema
capable of documenting this wide variety of materials.
Significant challenges have arisen in terms of describing the
fabric swatches, a centerpiece of the publication and its
importance in the field. For instance, how much detail is
required to make these usable and findable? Can we, and
should we, describe the type of weave used in a fabric? Its
texture? Pattern? Weight? Color? In a project of this scale,
multiple different people will need to create the metadata,
and the more complex the information documented, the
more specialized their knowledge needs to be, and the more
prescriptive the input guidelines.



...TEAOC!

One of the most challenging aspects of this project involved the very human
problem of perception. Everyone perceives colors slightly differently and they
might describe patterns in fabric slightly differently. A controlled vocabulary
for all of these different elements of the fabric swatches would be enormous
to the point of unwieldiness not only in terms of finding the apposite terms
but also the time required to describe every single swatch. Our current
approach to this problem is under discussion and involves a two-pronged
approach. The controlled vocabulary for colors will be primary and
secondary hues, thus limiting perception differences by limiting the number
of color terms available. The second prong will further develop critical
thinking skills of upper-class students majoring in , our proposed data-
input workforce, to analyse characteristics nd to apply
appropriate terms from controlled r weaves, patterns, and
other areas, or to pause and rmation when the degree of
certainty for applying a te 100%. Thompson is responsible for
answering student questio nd proposing new terms to be added to the
controlled vocabulary lists, so the lists can continue to expand.




2uvoedepeva dedopeva (linked data)

The technological universe of crosswalks, mapping, federated searching over
heterogeneous databases, and aggregating full-text resources and
metadata sets into single repositories is rapidly changing. Crosswalks are
still at the heart of supporting conversion projects and enabling the
semantic interoperability that makes it possible to search across
heterogeneous distributed databases. Inherently, there will always be
limitations to crosswalks; there is rarely a one-to-one correspondence
between metadata standards, even when one standard is a subset of
another. Mapping the elements or fields of metadata systems is only one
part of the picture. Crosswalks of controlled terms or thesauri will
further enhance searchers’ ability to retrieve the most precise search
results. As the number and size of online resources increases, the ability
to refine searches and to use controlled vocabularies and thesauri both
at the metadata creation stage and at the moment of searching will
become increasingly important.

Mary S. Woodley. 2016. Metada m& necting People and
Information. In (Ed.) N .¥ntroduction to Metadata. 37 Edition.

Getty Fou nd%’c‘B



Tt Oa cul{nTNOOVNE

e Tekpnpiwon pouoeiwv (avVAYKEC, TTPOTUTIAL, OXECN UE
TNV UPLOTALLEVN TIOALTLOTLKN TIPAYHOTIKOTNTA)

* Onoaupol yla tnv tekpnpiwon povosiwv (AAT, EKT,
Muse...)

« EUROPEANA kot tat Ae€LKA TNC
e JuvOepeva dedopeva (linked data)
e TiLkAvoupe otnv EAAGSa



HAEKTPOVIKA KELUEVQ,
EMIONUELWON Kot markup
E-Texts, Annotation & Markup



Keipevo: Pndlonoinon-enefepyocia-cupnepacpota

General process

Raw data (analog)

Converting analog to digital Analysis (e.g.,

g, S ing + OCR i i
(e.g., -?annlng. , Digital data machine Iearnlng.,.
Recording + Voice-to-text) NLP, Computer vision)

—

- insights

Visualization

Graphic interface
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HAEKTPOVIKA KELMEVQ, oxoi\t oq kot markup

E-Texts, Annotation Wa@p

markup:

-I'IapacSoctaKa Sn)\wv épv ) aouo KOLL YEVLKA TQL
onuadio mavw oe evolgMpue ou kaBobdnyouv tov
TUToypAdo oTNV LA OTIO

KY

-2TNV NAEKTPO en69 0 opoq KOAUTITEL KOLL TOUG
el6LKOUC Y p%«ou £l0AYOVTOL OTA NAEKTPOVLKA
KELLEVA Y nyouv tnv popdormnoinon, To

K
TUNTW UL cegmeq MEPUTTWOELC, TNV EMeEEpyaoia
TWV K&V

wyO



* OLovuyxpovol kelpevoypadol (editors) omwc to
Word n ta npovpc’xuuata uopcbortoir]onq (T[.)(.
LATEX) otnv oucia «ETILON uawvouv» TO KELuevo
LLE £L6u<ouq XOPOKTAPEC TIOU EPUNVEVOVTAL ATIO
TOL TTIPOYPOUMOTO TTOU SNLoupyoUV v TEALKN
nopdn tou (awwtnv mov dtafalouvpe N
TUTTWVOU LE).

e Ta Kelpeva ---xelpoypada N TUTTWHEVA--- TTOU
npoEpyovtal ano Pndlomoinon n oo KOUVOVLIKH
avtlypodn npodavwc OEV EXOUV TETOLOUC

XOLPOLKTNPEC.
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may indeed be a good way of accounting for basic \textit{propositional}
\textit{logic}, but it accounts at best for only a
imited subset of natural lanquage use. An alternative view is

40 that logics are CLATEEN R ELTIEVES L, y least, we
41 may say that the relationship between language and Togic is not well
47 understood. If the “Lego set” theory of meaning in language were

tenab]

€gin{quotation}
At present, WSD work is at a crossroads: systems have hit a reported

ceiling of 70\%+ accuracy \citep{kilgarriff2004}, the source and

52 kinds of sense inventories that should be used in WSD work is an issue

of continued debate, and the usefulness of stand-alone WSD systems for
54 current NLP applications is questionable. (\citealt[15]{ide2006}).

\end{quotation}
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Patrick Hanks , Ismail El Maarond & Michael Oakes

1 Introduction: Phraseology and Multi-Word Expressions

Traditionally, peop!e have long believed that each word has ORe OF more mean-
ings and that ik fms if in a child’s

M0 Set, to construct prapcmmns, questlm:s. ete. '1'h.ls beimf is still wideTim
unquestmmngly, unthinkingly) held by many NLP (Natural Language Process-
ing) researchers among others. This may indeed be a good way of accounting for
basic propositional Jag!:' but it accuunts zt best for only avery limited subset g
natural 1 Lo ) ¥ WIS Ol natural
language. Al the very least, we may say that lhe ml.nnnnshlp between language
and log:c is not well understood, If the "Lego set” theo! ofmeamng in Iangua,ge

ence) researchers such as Ide & Wilks (2007), after many years of intensive [and
i) effort, to declare that projects in Word Sense Disambiguation (3
have failed to achrey

present, WSD work is at a crossroads: systems have hit a reported cel

ing of 70%+ accuracy -E'Iéarriﬂ'ct al. 2004), the source and kinds of sense
inventories that should be used in WSD work is an issue of continued de-

bate, and the usefulness of stand-alone WSD systems for current NLP ap-

jcations is questionable, (Ide & Wilks 2007 15).

The alternative view [ITITCTMN Micographers such as
Atkins and Kilgarriff and Hanks [20001 These ]emcagraphers argue that much
of the meaning of an utterance is carried by underlying patterns of co-selection
of the words actually used, rather than by simple concatenations. These conelu-
sions overlap to some extent with the tenets of construction grammar, though
the methodologies are very different. In corpus linguistics, $inclair declared, af-
ter a lifetime’s empirical research into texts, corpora, and meaning, "Many if not
most meanings require the presence of more than one word for their normal
realisation” (Sinclair 1998} 4).

If these lexicographers and corpus linguists are right, it might appear that
MWEs play a central role in the meaningful use of language. They are not merely
an irritating set of exceptions, as used to be thought. According to this, MWEs

EN . I' |EL 1: all
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MNnati
EMLONMELWVOUHE TA KELMEVA TIOU

aoOnNKEVOUE WG TPOC TNV Hopdn TOUC;

ALOTL

N HopdPn TwWV KELUEVWV PEPEL
2HMAZIA



MOP®EZ ME ZHMAZIA

MoapoaBcoeig: NMOocouC Kol TTOLOUC TAPABETEL AUTOUGOLOUC OTA £pYOL TOU O
MNovayng Aekatoag;

ZNUELWOELS 0To TiEPLOwWPLO: NOOEC KO TIOLEG ONELWOELS PAETIOVUE OTO
nepLBwplo oto xepoypado tou MNouvykepuav tou Kapaydton;

Ipadikol yapaktipee (yio xetpoypado): Moool povayol teAkad SovAepav
Avw oTo Xelpoypado tng «MoAweiog» touv MAdTwva mou puldooeTol
oto Batwkowvo;

AlopOBwoelc (yia daktuAoypadnpéva Evtumna): MOOEC KOl TIOLEC
dlopBwoelg mepLeExel to daktuAoypadnueEvo Kelpevo tou Tpitou
Ytedaviov tou Taxton;

XpnolpomnotoUpe pa ldikn YAwooa, tTnv XML, Kot avantUoGoUME
£va TIPOTUTIO YLOL TOV OKOTIO QUTO.



HAeKTPOVIKA KELMEVQ, emcn@gn{\@?kup
E-Texts, Annotatlo%&ﬁﬂw
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Kupla Ovopata (named entities): Mola KUPLOL OVOLOTOL KOLL UE
oL cuxvoTNTA XpNnolpornolel otnv Aokntikn o Kalavtlakng;

ZNUELWOELC oTo TeplOwpLo: Mola prpaTa XPNOLUOTIOLEL O
Kalovt{AKkNG OTIC CNUELWOELC TOU OTO TIEPLBWPLO OTO
XELpoypado Tou «O XpLoTOC E0VAOTOUPWVETALY;

https://www.historical-museum.gr/webapps/kazantzakis-
pages/gr/work/mutations-keimeno01-synexesQ1.php

MoAvAsktika: MNMooec MOAUAEKTIKEC/ LOLWMATIKEC EKDPATELC
QTAVIWVTOL oTa KElpeva Tou Mamadlapavin;

ZUVTOKTIKEC dopec: TeAkd, o TaxTtonNG XPNOLLOTIOLEL TO
o.oUVOETO oxnNua oto Tpito Ztedavy;

XpnotpomnotoUpe thv XML kot yia otutov ToV GKOTO.


https://www.historical-museum.gr/webapps/kazantzakis-pages/gr/work/mutations-keimeno01-synexes01.php
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https://www.historical-museum.gr/webapps/kazantzakis-pages/gr/work/mutations-keimeno01-synexes01.php
https://www.historical-museum.gr/webapps/kazantzakis-pages/gr/work/mutations-keimeno01-synexes01.php
https://www.historical-museum.gr/webapps/kazantzakis-pages/gr/work/mutations-keimeno01-synexes01.php
https://www.historical-museum.gr/webapps/kazantzakis-pages/gr/work/mutations-keimeno01-synexes01.php
https://www.historical-museum.gr/webapps/kazantzakis-pages/gr/work/mutations-keimeno01-synexes01.php
https://www.historical-museum.gr/webapps/kazantzakis-pages/gr/work/mutations-keimeno01-synexes01.php

Emionuelwtng KELMEVOU
yla eneepyaocia PuoLknc YAWooOC

Perspective

Sentence *

page: 3 *

Salactor

Automatic (deepest) =

Legend ® Entity
(Hide)

L\C Full
i}
L\VC.cause

“  To anotéhsopa Tng noAimknc Bnponpaaiac, dpwc, yia Ty adsiodaTnon, npokaAsi akéun NEPICOOTEPO pa TNV ENIBATnar

nou NapeExel Twpad, oToud IBI0KTATES apou:

Napaypapa Tic uBive Toug and To 2008 pexpl anuepa yia TIg xihddec anohlosg, pawosc abmy, atoukes oupfacsig
gpyaoiac, unovopeuon aopahaTikay BiKalwpaTwy, ouvBikahioTikee SiwEac.

LVl {LVC.full)

Aivel  akoun oTouc 1BlokTATEC aAAoBl  va pnv nAnpwoouv dsdoukeupéva, anolnuimosc, opahec aTta Tapsia,
unoypswaoeg o Tpanelec k.An.

MpoogpEpel « undvoug » aToug unspBepaTiaTéc va avantuEouv Tig dpadThpidTnTE Toug, kKabiepmvovTag yia auToug
kaB=0TC NpoaTagiag Kar NapEyovTag Toug « eAnva ¥Epia » Pe Toakiopva dikaipara anod Tig TALEIC Twv NnaAaimy Kal
VEWV avEpYwV Kal epyalopévov yia To oTabBpod Touc.

“ Touc sEaopahilal, Tautdypova, diapnuiaTikr Sanavn, ) onoia npofAénsTal BiaiTepa auEnpévn, enaidr ouykKevTpGVETal

nhgov povo 0 OUYKEKPINEVOUC NapaAfnTES.

{VID - -

H emAoyr Tou NpwBunoupyol otn AES va kouvrosl To BayTuho oz ouvadihgouc, ol onoiol npoonaboly va owaouv TV
douheid Touc, Gev anavTds oUTE oTa Snpodioypamikd EpwTHPATA, oUTE OTo apsilKTo EpwTnua Tne avepyiac kai, PePainc
, Ogv gival enixeipnua n kuPepvnmiki B2on: « dnwc o ahhol ki £0sic ».

ExkToC Kal av ) aTtaan auTr| unnpeTei diadikagia KoviviKol auTopaTigpol Kal v npokeipeve dailovonoinanc Tou
dnuodoypapiKoy KooJou aTo oUvoAd Tou, aTov onoio eniyelpsl va opTwas 6Aa Ta eiva nou nAnpaval n Kovovia.

ZTo idlo khipa kuBspvnTIKa aTEAEYN, TOOD aTo NpdopaTo napehBov, 000 Kal Twpa, gToxonoloUy dndodioypdpoug ps

{LVC.cause} {LVC.cause)
JKond va Toug anagiiaouy, Onwe £YIVE Kal P T ouvadehqo K. Euayyshia Towpika, Ye ¥udaia gnifson  nou UNETTH
anoé Tov avaninpwTr Tou Ynoupyou Yyeiag Avdpga =avBou, Nauko MoAdkn.

“ Asv sival, dunc, dpoipol suBuvav nahioi kai véol IBIOKTATEC Twv MME, 61 pévo enaidr pe TIC Tpag oAoVUKTIEC Toug aTn

Mevikr) FpappaTsio Evnpépwaonc vouidonoinoav mr diadikaagia, Tnv onoia Tautéxpova katayyeAhouv, ahha 6101 Twpa dev
GioTalouv va ypnoponoifoouy gpyaldpevouc OTic 6noleg eneEipnuaTikés emhoyEg kKal enidiag Touc,

{LVC. Fully (LW, fully
H aywvia yia T diatripnon g Beonc epyaaiag Sev npénai va Bivel  Tnv evTOnwan OTI ) anéaTach avapedsa ara
dikaiwuara Tou sovalousvou kal ato SizuBuvTike Sikaiwua Tou ovoloTn unoosl va undevIOTE.

"




Tt Oa culntnoouuE

* A&gékol topot

WordNet, FrameNet, BabelNet
[MUAN, AAAa eEAANVIKA NAEKTPOVLIKA Ae€LKAL
[MoAuAektika-IAION

AwooLKA epyaleia

AmoBetnpLa

KataAANAa EMONUELWLEVO CWHLOTO KELLEVWV



AANNA OEMATA



Wndlakec SNUOCLEVCELC
Digital Publishing

e Digital publishing (online publishing or e-publishing):
dnuooievon oto dtadiktuo n o aAlouc popelg
NAEKTPOVIKNC TANpodopLac tEPLOSIKWY, n)\EKtpOVLva
BLB)\va (e-books,), avadopwv aAAd Kal uoucnKr]q KoL
ELKOVWV, YEVKWC KAOE popdnc mepLlexopEVoU.

e H 6Laeeor| TWV n?\EKrpovmwv dNUOoLEVOEWV UTTOPEL
va elval emi xypnuaot N dwpeav (eAevBepn).

H eAeUBepn 61aOeon neptsxousvou kotaktd £5adoc
otnv akadnuaikn Kowotnta.



OL YnPLakeEC SNUOGLEVOELC
glva

Amazon.com’s Ereader, Kindle pg tnv
rnAatdoppa KDP

Noawvida, apps oto Google Play Store

Apxeita MP3 oto iTunes tou dnuootlevel

Pndlaka povoikn kat tnv dtabetel ota iPods,
iIPhones K.AT.

WnoLakee eLkovec ou dnuovpyndnkov pe
Adobe lllustrator n Adobe Photoshop



Akadnuaikec Undplakec SNHOOLEVCELC

KaAAutoc https://repository.kallipos.gr/

https://repository.kallipos.gr/han \419/2209

e TitAOGC: 2NUOCLOAOYLKEC TIPOC KELLEVLKWV OEOOUEVWV
e Juyypadeic: Tavtog, AAE 0
M U, 2TEAAQ

apK
« Kpttikog Avavv@omoﬂhm MNopaokeun



https://repository.kallipos.gr/
https://repository.kallipos.gr/handle/11419/2209

LangSci
http://langsci-press.org/opendata

Language Science Press publishes high quality Open Access
monographs and edited volumes in the domain of linguistics.

The project was born from the insight that community-based
publishing of scientific literature will be more cost-efficient than
publishing by commercial publishers. New technologies and the
collaborative work methods enabled by the Internet mean that many
of the traditional tasks provided by publishers are no longer needed
or can be provided at a fraction of the cost. Furthermore, the
inherent interest of maximising profit margins is often at odds with
the interest of science. This is first and foremost the case of business
models which rely on monetising access to information via paywalls.
These models have to make sure that the information they provide
remains a scarce resource. A publishing platform run by scientists
themselves, which states the furthering of access to knowledge as its
goal, rather than the restriction of access to knowledge, represents a
valuable asset for society at large.


http://langsci-press.org/opendata
http://langsci-press.org/opendata
http://langsci-press.org/opendata

Principles of Language Science Press

* 1. Open Access: all books are available without a fee,
worldwide. Printed copies can be ordered for low
prices via print-on-demand service providers.
Additionally, all other aspects of the publication
process should also be as open as possible (Open
Source Software, Open Business Data, optional Open
Peer Review)

e 2. Quality: Peer review is mandatory. Language
Science Press positions itself as a premium publisher
with the corresponding requirements for manuscripts.
There is a fair chance that a manuscript will be
rejected, andauthors should know this.



Xwpkec AVOPpWMLOTIKEC EMIOTAMEC
Maps, Apps & the GeoWeb: Spatial Humanities

* Opyavwon tn¢ yewypadikng mAnpodopiac pe Pndroka
gazetteers pe fAoN TLC LOTOPLKEC, OPXOLLOAOYLKEC KOl YEVLKAL
TIOALTLOTLIKEC MOPTUPLEC

* Juvaptnon tnNG YewypadLkng mAnpodoplag LE TLC XPOVLIKEC
nepLtodouc (time periods).

* Hyeswypadia otnv PndLokn GLAOAOYLKN KoL KELLEVLKH
avaiuon.

Avo Bivteo:
* YouTube/ymI5Uv5cGU4

* youtu.be/bMi281yzsTA



http://youtu.be/ymI5Uv5cGU4
http://youtu.be/bMi281yzsTA
http://youtu.be/bMi281yzsTA

...KalL Eva mpoBAnpaL: o
0 X&ptne tng EANGS O Ko n peAtioV,

Turika n peAt{avooalata mepLexel PLAOKOUUEVEC PNUEVEC, LOWC
KOlL KOLMEVEC, LEALTIAVEC Kal KATL AAAO ... E€apTaTol ano Tov
TOmo.

YIdpXouVv Kol To. SLOAEKTLKA OVOLOTA TTIOU UTTOPEL va Tal OEL KOVELC
O€ VAV KOTAAOYO €o0TLlOTOPLOU.

Av B€lape va ptiatoupe eva epyaleio yla Tov Touplota ou

-e&nyel Tl mepLexeL n peAtlavooaata e Baon tnv yewypadlkn
B€on tou xpnotn

-peTaPpAlEL KATAAOYOUC EAANVLIKWVY ECTLOTOPLWV

Ba MPEMEL va EVNUEPWOOUE TO cUoTNMA LLE gazetteers.
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TPIZAIA2ZTATE2Z ANAKATAZKEYEZ,
APXAIOAOTIA
3D RECONSTRUCTION, ARCHAEOLOGY








https://www.youtube.com/watch?v=wTGJkjxFv0w

Research
Study

Dissemination
ReProAuction

\isualization

D]g]t’nzation



NAIXNIAIA-EMBYEIZ[R
GAMING



https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA
https://www.youtube.com/watch?v=L6AmoG9K5tA

STORY TELLING




AOMH MAOHMATO2

Al: Eloaywyn  A9/A10-A12:
A2: Text Encoding Metadedopeva ka
A3-A6: Ae€ikol dpot Ogbopeva yio

BBALoBnKec Kol povoeia,
eheyyopevo As€lAoyLa-
Bnoavupot, AmoBetnpLa

A7-A8/A9: TAwoOoKQ
epyaleia —Elbkec Baoelg
KELUEVIKWV 6ESOUEVWV-

AToBETHpLO * Al13: lNMapouaolacn NG

eEEALENC TWV epyacLwy,
ovlntnon (umopet va
uetatebel Alyo vwplitepa)



EZETAZH MAOHMATO2 1

65% EPTAZIA

Kwowormoinon 15 NAE oto IAION

H epyacio Ba 600el otnv 4" dtaheén kat Ba mapadobet
oto teAoc AekeuPpilov 2018.



EZETAZH MAOHMATO2 2

30% MAPOYZIAZEIZ kata TNV OLAPKELDL

Twv OLaAE€éewv avadepOUeVEC o apBpa
OXETLKA UE TO Habnua. OL mopOoUCLACELG

Ba yivovtal amo opadec pottntwy (2 atopa).

1. PowerPoint

2. @UAMo afloAoynonc amo to akpoatnpLo (avwvupn
aéloAoynon)

3. OMAoLol poltntec: pon oeAida keipevo «TL akovoo
onueEpa»



[la To EMOpevo padnuo: AvepookaAa

e http://www.greek-
language.gr/Resources/literature/tools/concorda
nce/index.html

Kpttikn Bewpnon twv duvatotitwyv avalntnong:
-TIOLEC ELVOlL AUTEC;

-TL EMONUELWON TTPOoUTIOBETOLVY;

-ETIOLPKELC;

-TL AAAO;


http://www.greek-language.gr/Resources/literature/tools/concordance/index.html
http://www.greek-language.gr/Resources/literature/tools/concordance/index.html
http://www.greek-language.gr/Resources/literature/tools/concordance/index.html
http://www.greek-language.gr/Resources/literature/tools/concordance/index.html

Eu)xapLoTLEC

>tov Nwpyo MavAidn, A/vt Epsuvwv IEA/EK
ABnva yla tnv EVYEVLIKN Yopnyla uAtkou yLa
QUTHV TNV Tapouaciaon.






